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THÈME 1

die Begrüßung
les salutations

1.	 Wortschatz – Vocabulaire

a.	Interjektionen – interjections

guten Morgen – bonjour (le matin) 

guten Tag – bonjour (l’après-midi) 

guten Abend – bonsoir

hallo – salut

servus – salut (régionalisme Bavière, Autriche,…)

grüezi wohl – bonjour (Suisse allemand –Schwyzerdütsch) 

grüß Gott – bonjour (Autriche) 

auf Wiedersehen – au revoir

tschüs(s) – salut

gute Nacht – bonne nuit 

bis bald – à bientôt

Willkommen – bienvenu(e) 

guten Appetit – bon appétit

bitte – s’il te plaît / s’il vous plaît

danke – merci

bitte – de rien / je t’en prie / je vous en prie

Entschuldigung! – excuse-moi / excusez-moi !

es tut mir Leid! – je suis désolé !

wie geht’s / wie geht es dir? – comment ça va ?

wie geht es Ihnen? – comment allez-vous ?
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b.	Verben – verbes

jmdn begrüßen – saluer qn

jmdn grüßen – dire bonjour à qn

jmdm schöne Grüße von jmdm ausrichten – donner à qn le bonjour de 
la part de qn

sich (AKK) von jmdm verabschieden – prendre congé de qn / dire au revoir 
à qn

jmdm etw. (AKK) wünschen – souhaiter qc à qn

c.	 Adjektive / Adverbien – adjectifs / adverbes

gut – bon / bien

schön – bon / beau

wunderschön – superbe

liebe Grüße – amicalement 

2.	Strukturen – Structures
Ich wünsche euch einen schönen guten Morgen. – Je vous souhaite bien le 
bonjour.

Ich grüße dich! – Bonjour !

Mit freundlichen Grüßen! (MfG) – Meilleurs salutations !

Mit freundlichen Grüßen! – Sincères salutations !

Mit freundlichen Grüßen! – (Bien) Cordialement !

Mit herzlichen Grüßen! – Cordialement !

Mit freundlichen Grüßen. – je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, 
l’expression de mes sentiments distingués.

Beste Grüße! – Cordialement !

Liebe Grüße! – Je t’embrasse ! (à un ami)

Viele Grüße! – Grosses bises !

Richte deiner Frau schöne Grüße von mir aus! – Donne le bonjour de 
ma part à ta femme !

Schöne Grüße von Paul! – Tu as le bonjour de Paul !

1.	 Relie le dessin avec la formule qui convient.

• • Guten Tag!

• • Auf Wiedersehen!

• • Gute Nacht!

• • Guten Abend!

• • Guten Morgen!

• • Guten Apettit!
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b.	Verben – verbes

jmdn begrüßen – saluer qn

jmdn grüßen – dire bonjour à qn

jmdm schöne Grüße von jmdm ausrichten – donner à qn le bonjour de 
la part de qn

sich (AKK) von jmdm verabschieden – prendre congé de qn / dire au revoir 
à qn

jmdm etw. (AKK) wünschen – souhaiter qc à qn

c.	 Adjektive / Adverbien – adjectifs / adverbes

gut – bon / bien

schön – bon / beau

wunderschön – superbe

liebe Grüße – amicalement 

2.	Strukturen – Structures
Ich wünsche euch einen schönen guten Morgen. – Je vous souhaite bien le 
bonjour.

Ich grüße dich! – Bonjour !

Mit freundlichen Grüßen! (MfG) – Meilleurs salutations !

Mit freundlichen Grüßen! – Sincères salutations !

Mit freundlichen Grüßen! – (Bien) Cordialement !

Mit herzlichen Grüßen! – Cordialement !

Mit freundlichen Grüßen. – je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, 
l’expression de mes sentiments distingués.

Beste Grüße! – Cordialement !

Liebe Grüße! – Je t’embrasse ! (à un ami)

Viele Grüße! – Grosses bises !

Richte deiner Frau schöne Grüße von mir aus! – Donne le bonjour de 
ma part à ta femme !

Schöne Grüße von Paul! – Tu as le bonjour de Paul !

1.	 Relie le dessin avec la formule qui convient.

• • Guten Tag!

• • Auf Wiedersehen!

• • Gute Nacht!

• • Guten Abend!

• • Guten Morgen!

• • Guten Apettit!
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2.	 Qu’utilises-tu pour dire bonjour quand il est… ?

a.	 Es ist 8:00 Uhr. 

b.	Es ist 12 Uhr. 

c.	 Es ist 14:00 Uhr. 

d.	Es ist 18: Uhr. 

e.	 Es ist 22:00 Uhr. 

3.	 Quelle formule utilises-tu dans ces différentes situations ?

a.	 Du bist mit einem Freund unterwegs und er geht nach Hause. 

b.	Du siehst deine Freunde und sie essen.

c.	 Du gehst schlafen.

d.	Du stehst auf.

e.	 Du bist in der Schweiz und du gehst in einen Laden hinein.

f.	 Du gehst in ein Café und du triffst Freunde.

THÈME 2

Die Vorstellung
la présentation

1.	 Wortschatz – Vocabulaire

a.	Nomen – noms

die Vorstellung (-en) – la présentation

der Name (-n) – le nom

der Vorname (-n) – le prénom

der Spitzname (-n) – le surnom

die Adresse (-n) – l’adresse

das Alter (-) – l’âge

der Wohnort (-e) – le domicile

die Telefonnummer (-n) – le numéro de téléphone

die E-Mail-Adresse (-n) – l’adresse E-mail / le courriel / le mél

die Haarfarbe (-n) – la couleur des cheveux

die Augenfarbe (-n) – la couleur des yeux

die Größe (-n) – la taille

das Gewicht (-e) – le poids

Erklärung:

Le pluriel de chaque nom se trouve entre parenthèses. Quand il n’y 
a pas de changement entre le singulier et le pluriel, tu trouves ce 
symbole (-) et certains noms n’ont pas de pluriel.
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2.	 Qu’utilises-tu pour dire bonjour quand il est… ?

a.	 Es ist 8:00 Uhr. 
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b.	Du siehst deine Freunde und sie essen.

c.	 Du gehst schlafen.
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e.	 Du bist in der Schweiz und du gehst in einen Laden hinein.

f.	 Du gehst in ein Café und du triffst Freunde.
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Die Vorstellung
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die Vorstellung (-en) – la présentation

der Name (-n) – le nom

der Vorname (-n) – le prénom
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die Adresse (-n) – l’adresse
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Erklärung:

Le pluriel de chaque nom se trouve entre parenthèses. Quand il n’y 
a pas de changement entre le singulier et le pluriel, tu trouves ce 
symbole (-) et certains noms n’ont pas de pluriel.
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b.	Verben – verbes

sich (AKK) jemandem vorstellen – se présenter à qn

heißen* – s’appeler

wiegen – peser

groß sein – mesurer

wohnen – habiter

Achtung!

–– Le verbe « vorstellen » est un verbe à particule séparable. C’est-
à-dire que selon sa conjugaison, sa particule (ici vor-) prendra la 
dernière position. 

–– Certains verbes sont irréguliers, ils sont tous marqués par une étoile.

c.	 Adjektive / Adverbien – adjectifs / adverbes

jung – jeune

alt – âgé

groß – grand

klein – petit

dünn – mince

dick – gros / fort

braun (Haare) – brun

schwarz – noir

blond – blond

glatt – lisse

lockig – bouclé

rothaarig – roux

blau – bleu

grün – vert

braun (für die Augen) – marron

2.	Strukturen – Structures
Ich stelle mich kurz vor. – Je me présente brièvement.

Ich heiße Sebastian. – Je m’appelle Sebastian.

Mein Name ist Schmidt. – Mon nom est Schmidt.

Mein Spitzname ist Sebi. – Mon surnom est Sebi.

Meine Adresse ist Heinrich-Heine-Straße 33 in Berlin. – Mon adresse est 
33 rue Heinrich-Heine à Berlin.

Ich wohne in München. – J’habite à Munich.

Meine Telefonnummer ist 0176/2849171. – Mon numéro de téléphone est 
le 01762849171.

Ich habe braune Haare und grüne Augen. – J’ai des cheveux bruns et des 
yeux verts.

Meine Haare sind braun und meine Augen sind grün. – Mes cheveux sont 
bruns et mes yeux sont verts.

Ich bin 1,80Meter groß. – Je mesure 1,80m.

Ich wiege 60Kg. – Je pèse 60 kg.
2.
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2.	Strukturen – Structures
Ich stelle mich kurz vor. – Je me présente brièvement.

Ich heiße Sebastian. – Je m’appelle Sebastian.

Mein Name ist Schmidt. – Mon nom est Schmidt.

Mein Spitzname ist Sebi. – Mon surnom est Sebi.

Meine Adresse ist Heinrich-Heine-Straße 33 in Berlin. – Mon adresse est 
33 rue Heinrich-Heine à Berlin.

Ich wohne in München. – J’habite à Munich.

Meine Telefonnummer ist 0176/2849171. – Mon numéro de téléphone est 
le 01762849171.

Ich habe braune Haare und grüne Augen. – J’ai des cheveux bruns et des 
yeux verts.

Meine Haare sind braun und meine Augen sind grün. – Mes cheveux sont 
bruns et mes yeux sont verts.

Ich bin 1,80 Meter groß. – Je mesure 1,80 m.

Ich wiege 60 Kg. – Je pèse 60 kg.
2.
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1. Complète les phrases en conjuguant les verbes entre parenthèses au présent.

a. Ich  (haben) einen Bruder.

b. Wie  (heißen) du?

c. Er  (wiegen) 70 kg.

d. Ich  (sein) 1,80 Meter groß.

e. Ihr  (vorstellen) euch .

f. Sie  (sein) beide blond.

2. Trouve la suite de la phrase dans les solutions. Une seule réponse est correcte.

a. Ich wiege…
  60 Kg   1,73 m   13 Jahre alt

b. Ich wohne…
  Andreas   in Berlin    braun

c. Meine Haare sind…
  Maximilian und 
Georg

  in Hamburg   rothaarig

d. Du heißt…
  Sascha   Telefonnummer   lockig

3. Réponds aux questions suivantes en donnant tes propres informations.

a. Wie heißt du?

b. Wie alt bist du?

c. Wo wohnst du?

d. Wie groß bist du?

e. Welche Haarfarbe hast du?

f. Welche Augenfarbe hast du?
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